
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers -
Super 1050 Machine 32 S&W Long

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 Machine 32 S&W Long
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005501
Mfr. No.:
Cartridge: 32 S&W Long,32 S&W
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading
machine. Please read this manual thoroughly before operating the machine.

General Safety Guidelines
Always read and follow the manufacturer's instructions before using the machine.
Ensure that the machine is used in a wellventilated area.
Keep the reloading machine out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage.
Do not use the machine if it is damaged or malfunctioning.
Use only compatible cartridges as specified in the product description.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the
machine.
Keep your work area clean and organized to prevent accidents.
Do not consume food or beverages in the reloading area to avoid contamination.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the machine is properly grounded to prevent electrical shock.
Do not overload the case feeder; follow the recommended limits for cartridge types.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the machine.
Be cautious when handling live ammunition; always treat it as if it is loaded.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
Do not attempt to modify or alter the machine in any way.
If you experience any unusual noises or vibrations during operation, stop using the machine immediately
and inspect it for issues.
Store all reloading components, such as powders and primers, in a safe and secure location, away from
heat sources.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a stable and level surface for the machine.1.
Ensure that the area is free from clutter and hazards.2.
Connect the machine to a power source that meets the voltage requirements (110 or 220 Volt).3.
If necessary, change the plug to fit your region's electrical outlet.4.
Adjust the case feeder's speed according to your preference (0 to 8 RPM).5.

Usage

Prepare your workspace by gathering all necessary tools and materials.1.
Set up the machine according to the manufacturer's instructions.2.
Load the cartridges into the case feeder, ensuring that you do not exceed the recommended capacity.3.
Follow the reloading process as outlined in the product manual.4.
Monitor the machine during operation to ensure it is functioning correctly.5.
After use, clean the machine and store it in a safe location.6.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe reloading experience. Always prioritize safety
and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your cooperation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine
Introduzione
La Dillon Super 1050 è una macchina di ricarica progressiva progettata per cartucce di pistola, in grado di
gestire una vasta gamma di calibri. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la macchina sia utilizzata solo per i calibri raccomandati, da 32 ACP a 3006.
Leggere attentamente il manuale d'uso prima dell'installazione e dell'uso.
Tenere la macchina e gli accessori lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di cortocircuiti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso della macchina per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle cartucce.
Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla rete elettrica durante la manutenzione o la
pulizia.
Non sovraccaricare il caricatore della macchina per evitare malfunzionamenti.
Controllare regolarmente la macchina per segni di usura o danni e sostituire le parti difettose
immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che la macchina sia collegata a una presa elettrica appropriata (110 o 220 Volt).
Regolare la velocità del caricatore secondo le proprie esigenze (da 0 a 8 RPM).

Uso2.

Inserire le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni del manuale.
Accendere la macchina e regolare la velocità come desiderato.
Monitorare costantemente il funzionamento della macchina durante l'uso.
In caso di problemi, spegnere immediatamente la macchina e controllare il manuale per la
risoluzione dei problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettrici ed elettronici.
Non smaltire la macchina con i rifiuti domestici.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il servizio clienti dell'azienda.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della Dillon Super 1050 Progressive
Reloading Machine. Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la propria sicurezza e
quella degli altri.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin för Pistolkalibrar. Denna maskin är
utformad för att effektivt och säkert ladda ammunition. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av
produkten, vänligen följ alla säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och ordnat för att minimera risker.
Förvara maskinen och dess tillbehör utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet maskinen för slitage och skador.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Elektrisk säkerhet:

Kontrollera att maskinens strömkälla är korrekt ansluten och att spänningen stämmer överens
med maskinens specifikationer (110 eller 220 Volt).
Använd endast den medföljande strömkabeln och byta ut den mot en som är lämplig för din region
om det behövs.

Hantera ammunition:
Använd endast godkända och rekommenderade patroner för maskinen (32 ACP till 3006).
Undvik att ladda ammunition i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.

Maskinens komponenter:
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd maskinen på en stabil, plan yta för att förhindra att den välter eller skadas.

Instruktioner för installation och användning
Installation:1.

Välj en lämplig plats för maskinen, bort från barn och djur.
Anslut maskinen till strömkällan och säkerställ att den är korrekt installerad.
Justera fönsterfacket och patronavledaren enligt dina behov.

Användning:2.
Ställ in hastigheten på mataren (0 till 8 RPM) enligt dina preferenser.
Följ tillverkarens anvisningar för att ladda och använda ammunitionen.
Håll alltid händerna borta från rörliga delar under drift.
Avbryt användningen om du hör ovanliga ljud eller ser rök, och kontrollera maskinen innan du
fortsätter.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera maskinen eller dess komponenter.
Återvinn material när det är möjligt, och se till att farliga material hanteras på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring Dillon Super 1050, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare. Se till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker
och effektiv användning av din Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin.
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